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ALISHER NAVOIYNING 580 YILLIK
YUBILEYIGA BAG‘ISHLANADI

HTOCBAIIAETCA 580 IETHOMY
IOBUH/IEHIO AJIHIITEPA HABOH

DEDICATED TO THE 580th ANNIVERSARY
OF THE BIRTH OF ALISHER NAVOI

Buyuk shoir va mutafakkir, atoqli davlat va jamoat arbobi Alisher Navoiyning bebaho
jjodiy-ilmiy merosi nafaqat xalqimiz, balki jahon adabiyoti tarixida, milliy madaniyatimiz va
adabiy-estetik tafakkurimiz rivojida alohida o‘rin tutadi. Ulug® shoir o‘zining she’riy va nasriy
asarlarida yuksak umuminsoniy g‘oyalarni, ona tilimizning beqiyos so‘z boyligi va cheksiz ifoda
imkoniyatlarini butun jozibasi va latofati bilan namoyon etib, yer yuzidagi millionlab kitobxonlar
galbidan munosib va mustahkam o‘rin egalladi.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev

becueHHOE TBOpUECKOE M HayYHOE HACJIEAUE BEJIMKOIO MO3TA U MBICIUTEIA, U3BECTHOIO I'0-
CYIlapCTBEHHOI'0 U OOIIEeCTBEHHOTO AesaTess Anuiiepa HaBon urpaer BakHYIO poiib B UCTOPUU
HE TOJIBKO OTEYECTBEHHOH, HO U MUPOBOH JMTEPATypbl, PA3BUTUN HALMOHAJIBHON KyJIbTYpHI U
JUTEPATyPHO-3CTETUYECKOTO MBILUIEHUSA. B CBOMX JIMPUYECKUX U MIPO3aUUECKUX IPOU3BEIECHU-
SIX BEJIMKHIA TTOAT, BOCIIEBAsI BHICOKHE OOIIEYEIOBEYECKUE UIeH, JEMOHCTPHPOBAI OOTaThIi JIEK-
CUYECKHUH 3arac U BbIpa3uTENbHbBIE CPEJICTBA POAHOIO fA3bIKA, Oarofaps yeMy 3aHsul JOCTOMHOE
MECTO B CepAllax MUJUIMOHOB YMTaTeNIel M0 BCEMY MHUPY.

Ilpesudenm Pecnybonuku Y3oexucman
Illaexam Mupomonoeuu Mupsuées

The invaluable creative and scientific heritage of the great poet and thinker, famous statesman
and public figure Alisher Navoi has a special place not only in the history of our people, but
also in the history of world literature, the development of our national culture and literary and
aesthetic thinking. The great poet, in his poetic and prose works, with his whole charm and
grace, has taken a worthy place in the hearts of millions of readers around the world, expressing
the high universal ideas, the incomparable richness of words and the infinite possibilities of
expression of our native language.

President of the Republic of Uzbekistan
Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
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AZIZ MUSHTARIY!

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Miromonovich Mirziyoyevning “Buyuk shoir va
mutafakkir Alisher Navoiy tavalludining 580 yilligini keng nishonlash to‘g‘risida”gi PQ-4865-
son Qarorida “Alisher Navoiy asarlarida teran ifoda topgan milliy va umuminsoniy g‘oyalarning
jahon tamaddunida tutgan o‘rnini hamda o°‘sib kelayotgan yosh avlodning intellektual salohiyatini
oshirish, ular qalbida yuksak axloqiy fazilatlarni tarbiyalashdagi beqiyos ahamiyatini nazarda
tutib, shuningdek, ulug® shoir va mutafakkirning adabiy-ilmiy merosini mamlakatimizda
va xalqaro miqyosda yanada chuqur tadqiq qilish va keng targ‘ib etish...” lozimligi alohida
ta’kidlangan.

Bu filologiya ilmi va navoiyshunoslik, xususan, adabiy ta’sir, qiyosiy adabiyotshunoslik,
matnshunoslik va tarjima masalalari bilan shug‘ullanayotgan tadqiqotchilar zimmasiga jahonning
ilg‘or texnologiyalari, nazariy g‘oyalariga hamohang ilmiy tadqiqotlar yaratish vazifasini
yuklaydi. Olimlarimizning ilmiy salohiyati, innovatsion g‘oyalarini jahonda targ‘ib qilish va
qo‘llab-quvvatlash magsadida xalgaro nufuzga ega ushbu jurnal ta’sis etildi.

“Alisher Navoiy” deb nomlangan ushbu jurnalda navoiyshunoslik, Navoiy adabiy
merosining umumjahon tamaddunida tutgan o‘rni va adabiy ta’sir masalalari bilan shug‘ullanayotgan
tadqgiqotchilarni o‘z maqolalari bilan ishtirok etishga taklif qilamiz.

TAHRIRIYAT

YBAKAEMBIA UATATE.Ib!

B IMocranosnenuu NellI1-4865 Tlpesunenrta PecnyOnuku Y36ekucran IllaBkata MupoMmoHo-
Buya Mupsuéena “O mupokoM npa3zgHoBaHuu S80-1€THsI CO JHS POXKJEHUS BEIMKOrO MO3Ta U
MbicuTens Anumepa HaBon oco0o oTMedaeTcs “orpoMHOE 3HAU€HUE MPOM3BEICHUN AJUIiepa
HaBou, B KOTOpPBIX HallIM ITyOOKO€ OTpakKeHHE HAllMOHAJIbHBIE U OOLIEYEeIOBEYECKUE LIEHHO-
CTH, B Pa3BUTUM MHPOBOM KYJIBTYPBI, UX POJIb B MOBBIIIEHUH MHTEIUIEKTYaJIbHOIO MOTCHIIMAIA
U JTyXOBHO-HPABCTBEHHOM BOCIIUTAHUU MOJIOJOTO TOKOJEHHMS, a TaKXKe B IeNsAX oOecrneueHus
JAIbHENIIET0 N3yUYEHHUs U MOMYJISIPU3aLUN JINTEPATYPHO-HAYYHOI'O HACIEINS BEIMKOIO 1103Ta U
MBICIIUTENSL...” .

DT0 cTaBUT 3ajayu mepea (uiosoramMu, HaBOMBEAAMH, HCCIIEIOBATEISIMU JIUTEPATYPHOIO
BIIMSIHUS, CPABHUTEIIBHOIO JMTEPATypPOBEACHUs, TCKCTOJIOTMA M BOIIPOCOB IIEPEBOAA CO3JaHUS
Hay4HbIX MCCIIEIOBaHUI, COOTBETCTBYIOIINX MEPEAOBBIM MUPOBBIM TEXHOJIOTHSAM M T€OpETUYE-
CKHUM HujesM. B nenax nponaranjpel U NpOABM)KEHUS HAyYHOIO NMOTEHIMAla U WHHOBAILIMOHHBIX
HJed HAlIMX YYEHBIX YUYPEKIEH JaHHBIM MEKIyHApOAHBIN KypHAIl.

[Ipurnamaem myOIMKOBaTh CBOM CTaThU B HAIIEM KypHaie “Anumep HaBon™ oreuecTBEHHBIX
1 3apyOeXHBIX HMCCIe10BaTeNel, 3aHUMAIOLINXCSl U3yYEHUEM KU3HU U TBOPYECTBA JIMTEpaTypa
HaBowu, ero ponu B MupoBoil auteparype, npodieMaMu JIUTEPaTypHOTO BIUSHUS U CPAaBHUTENb-
HOM IOATHUKOM.

PEJAKIHMOHHAS KOJIVIETUHN

DEAR READER!

Resolution of the President of the Republic of Uzbekistan Shavkat Miromonovich Mirziyoyev
“On the celebration of the 580th anniversary of the great poet and thinker Alisher Navoi” No
PP-4865 given the invaluable role of cultivating high moral qualities in their hearts, as well as
the need to further study and widely promote the literary and scientific heritage of the great poet
and thinker in our country and internationally ....

This puts the task of researchers in the field of philology and Navoi studies, in particular, literary
influence, comparative literature, textual studies and translation, in creating scientific research
in harmony with the world’s advanced technologies and theoretical ideas. This internationally
renowned journal was established to promote and support the scientific potential and innovative
ideas of our scientists around the world.

In this magazine, called “Alisher Navoi”, we invite researchers who are interested in Navoi
studies, the role of Navoi’s literary heritage in world civilization and literary influence to
participate with their articles.

EDITORIAL
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TAPUXUI ACAPIAPIA OBPA3 PYXUSITH BA PAHT XAKHUKATJIAPA

. Cupaapéxon YraHoBa
VY306ek tiiu, agabuétu Ba GoiabkIopu
WHCTUTYTH KaTTa WIMHN XOIHUMH,
¢bunonorus panzapu HOM30AU
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AHHOTALUA

Maskyp makosia HoBaTtop Mo yctacu Anuuiep HaBowiHMHI Tapuxuii acapnapia paHiap-
naH (oijalaHUII MaxOpaTH TaAKUKUTa OaruiuiaHral. Tapuxuil BOKeIMKHY EPUTHIIA PAHTHUHT
MYXHUM BOCHUTa OYJraHura Joup KaTrop MUCOUIapra Mypoxaar KWIMHIaH. XycycaH, TapUXUIIK
Ba 0aJMUINIMK acMeKTHIa paHIvIap YUFYHJIMIY Macajlacura Wik MapTa Mypo)kaaT KWinHras. Yy-
HoHuHM, “Tapuxu aHOME Ba XyKkamo’ acapyja paHr-TyC aHIVIATYBYM OK, SIIIWJI, KOPa, KU3W.I,
CapHUK, KYK KaJUMaJapUHUHT Y3rapraH MIakiapy xamjaa OomiKa THUIApAAH Y3/iallraH MabHO-
nouutapu KyinaHwiran Oyica, “Tapuxu Mynayku Askamaa” paHr OWiupyBuM Oy CY3JIapHUHT
JacTIa0Ky yd4TacUIMHA ydpalld aHUKJIaHraH. PaHmiap Tusumuzaru aiipum paHniap Kymmmua
U30XJIapy TYIIYHTUPHUILIAPCH3 EBY3JIMKHHHI, 3yJIMHHHI, 3TPH HUSATHUHI, EMOH KWJIMKHUHI EKU
93TYIUTY I'Y3aJUIMKHUHT Udoaacu OYaraH cy3ra TeHNATUPUITaHu fanuiianrad. LyHuHraexk,
LIOUP acapiapUHUHT JKaMH SXJIUT aaduii MOJIOTHO OYnu0, yIapHUHT Xap Kaicucu Oup-OupuHH
TYIAUPYBYH, OOMHUTYBYM Ba PUBOKIIAHTHPYBUM XapaKTepra 3ra SKaHJIUTHHU KypcaTud Oepuiiras.

KaauTt cy3aap: par, pam3, YUFyHIIUK, TapuX, aHbaHa, HOBATOPJIMK, afa0uil Tabcup, Oaauuit
Maxopar, o0pa3, TUMCOJI, THJI XyCYCUSITIIapH, OK, KOpa, KU3UJI, CAPUK, SIIHIL.

AYXOBHOCTDB OBPA3A U IBETHAS NHCTUHA B UCTOPUYECKHUX PABOTAX

Coipaapéxon YrTaHnoBa

Crapumuii Hay4HbId COTPYIHUK UHCTUTYTa
VY30eKcKUl S3BIK, IUTEpaTypa u (POoIbKIOp
KaHAUJaT (GUIOJOTHYECKUX HayK

AHHOTALIUA

Crarbs NoCBsIEHA UCCIEA0BAHUIO MAaCTEPCTBA HOBAaTOPCKOro TBopuecTBa Anuiuepa HaBou B
WCIIOJIb30BAaHUU 1[BETA B UICTOPUUECKUX MTPOU3BEAECHUSX. BbII IpUBEEH psii MPUMEPOB TOTO, YTO
LBET SBJISETCS BaKHBIM MHCTPYMEHTOM OCBEIIEHUS MCTOPUUYECKON ACHCTBUTENBHOCTH. B vact-
HOCTH, ITpo0JIeMa COYETAEMOCTH LIBETOB BIEPBbIE PEIIAETCS C HICTOPUUECKON U Xy 0KECTBEHHON
TouKu 3penus. Hanpumep, B pabote «Tapuxu aHOuE Ba XykaMo» HCIONb3YIOTCS MOAUPHUIIMPOBaH-
HbIe (OPMBI CTIOB OeJIblii, 3eJ1eHblii, YePHBbI, KPACHBIM, KeJIThIi, CHHUIH, KOTOpPbIC 03HAYAIOT
I[BET, a TAaK)K€ MX 3HAYEHUS U3 JIPYruX s3bIKOB. OOHAPYKEHO, YTO BCTPEUYAIOTCS TOJIBKO MEPBHIC
TPU U3 3TUX CJIOB, KOTOPHIE BbIpaKatOT LBET B "Tapuxu Mynyku AxkaMm". bbuio AoKa3aHo, 4TO He-
KOTOpPBIE IIBETA B CUCTEME 1[BETOB MPUPABHUBAIOTCS K CIIOBY, KOTOPOE SIBJIIETCS BBIPAKEHUEM 3714,
YTHETEHUs!, THEBA, 3J1a WIK A00pa M KpacoThl 0e3 JalbHEeHIero oObsICHEHNsT Wi OObSICHEHUSL.
[TokazaHo Takxke, YTO BCE MPOU3BEACHUS 1103TA NPEJCTABISAIOT COOON €ANMHOE JTUTEPATyPHOE IO-
JIOTHO, KaXKJI0€ M3 KOTOPHIX HOCHUT JTOTIONHSIOIINM, 00OTaIaroNuii ¥ pa3BUBAIOIINI XapakTep.

KuroueBble cj10Ba: 1BET, CUMBOJI, FTapMOHUS, UCTOPUS, TPAAMIIMS, HOBATOPCTBO, JIUTEPATYp-
HOE BIIUSIHUE, XY/I0’)KECTBEHHOE MAaCTEPCTBO, 00pa3, 00NHK, A3bIKOBbIE OCOOEHHOCTH, Oembli, uép-
HBII, KPACHBIN, KEITHIN, 3€TEHBIM.
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IMAGE SPIRITUALITY AND COLOR TRUTH IN HISTORICAL WORKS

Syrdaryokhon Utanova

Senior researcher of the institute of
Uzbek language, literature and folklore
candidate of philological sciences

ANNOTATION

The article is devoted to the study of the mastery of Alisher Navoi's innovative creativity in
the use of color in historical works. A number of examples were given of the fact that color is an
important tool in illuminating historical reality. In particular, the problem of color compatibility is
being addressed for the first time from a historical and artistic point of view. For example, in the
work "Tarixi anbiyo va hukamo", modified forms of the words white, green, black, red, yellow,
blue are used, which mean color, as well as their meanings from other languages. It is found that
only the first three of these words are found, which express color in "Tarihi muluki Ajam". It has
been proven that some colors in the color system equate to a word that is an expression of evil,
oppression, anger, evil or good and beauty without further explanation or explanation. It is also
shown that all the works of the poet represent a single literary canvas, each of which has a comple-
mentary, enriching and developing character.

Key words: color, symbol, harmony, history, tradition, innovation, literary influence, artistic
skill, image, appearance, language features, white, black, red, yellow, green.

@DOoNBKITOp, KITACCUK aIa0NET TapUXH Ba 3aMOHABUHN aIa0METITYHOCTMKAA PaHT OniIaH OOFIINK
paBHIAa KUIIWIAP XAETH, YJIAPHUHT TYpPIM WKTUMOMH-CUECUHM, ICTETUK, MabHABUU-PYXHH,
nuHui-(hancaduii Kapanuiapyu xakuaa Kym 6opa 0axc ROPUTHITAH. ACIHHHM OJTaH/Ia, PAaHTHUHT
Oapua MabHO KHppaslapu ep to3uaard OyTyH OOpIMKHU Y3MHUHT HYpU TaKaJUTMCHIAH Maiao
KUJIraH AJUIOX TaOJIOHUMHT Kyaparura 6opub takananu. Anumep HaBouii Ha3muiaru pairra aoup
O6amuuii TacBUprap AJIOXHUHT SPaTyBUMIMK KyJPaTHHHU, WIOXMU T'Y3aJUTMKHH HEYOFJIM TEpaH
MyIIOXaJia KUjla OJIFaHJIUTHJIaH AaJ0JaTaIup.

YMyMTYypKkUil afaOUETHUHT TYITOXH, MIJIJIATUMU3 (paxpu, Hacp OOFMHUHT OeKUEC HABOTYHU
Anumep HaBouiinunr “Tapuxu anOu€ Ba xykamo” Ba “Tapuxu Mynyku Askam™ HOMIJIM TapUXUMA
acapijapy YHHUHT WXXKOJHUA aloxuaa HyHanum cudartuaa TacHU(IaHrad Ba OyryHTd KyHrada ymiap
103acuiaH Oup Katop TaakuKoTiap amanra ommpunran [IIluepbak, 1962; Xaiintmetos, 1960;
Abpaynnaes, 1968; ®ozumnos, 1969; Ammpo6oesa, 1990; KOcydos, 1988; Dramona, 2007]. Unmuit
TEKIIMPHUIILIAP/IA Ma3Kyp KUTOOIAp TypiIl TOMOHJAH: TapUXHid, TUHUI-(Dancaduii, THHTUBUCTHK,
CTWJIMCTUK HYKTau Ha3apJaH YpraHuiraH.

Anuiiep HaBoulHUHT Hacp ycTacu SKaHJIUTY XaMMa BaKT YbTUPOQ 3TUO KeIUHAIU. YHUHT PaH-
JIAPHUHT MabHO HO3UKJIApHUTa Kypa 3 YpHUAA Kyuiamu Oy GUKpHU stHa OUp MapTa TaCAUKIanIH.
Maskyp UKKH acapard BoKea-Xoaucaiap *KaMHusIT TApUXUHHUHT WIK Ba YpTa AaBpiapuaaH XUKOs
KWIMIINra Kypa MyJioxXasza IpUTHIAUrad O0yiica, paHrmiap Xox ¥3 MabHOCHA, XOX paM3JallraH
OyJcHH, yIapHUHT TApUXU XaM Y30K AaBpiapra 0opu0 yJaHUIIMHUHT OUp JaIHId XaMIup.

Uynonuu, “Tapuxu aHOUE Ba XyKamMo™ acapujia PaHT-TyC AH21aAmMy8YU 0K, AU, KOPA, KU3U,
capuk, KyK KaJlUMaJJapUHUHT y3raprat Iak/ulapyd xamjaa OolllKa TWUIapAaH y3JalradH MabHO-
Jouutapu KyinaHwiran Oyinca, “Tapuxu Mynayku Askamaa” paHr OWinupyBuM Oy CY3IapHUHT
JMAcTIIa0KK yuTacuruHa yupaiau. Ammmep HaBouit panmiapra Mmyposkaar KHWJIHIIIA aCApHUHT Ta-
Ouartugan KenuO 4ukub uin Kypamu. Y JTUPHK acapiapuja, ailHUKcCa, Fa3aiapaa OUIMK-MabIIyK
MyHOCa0aTIapyuHU TepaH EPUTHLL, OpUd, PUH], COJIUK, MypPU Ba MYpPILIUI, COKUN 00pa3IapUHUHT
MyKaMMaJUTUTHHA TabMUH JTHII, TaOWaT MaH3apalapu — Mei3ax sSpaTuil Y4yH paHT Ba YHUHT
MOXMSITUTA SIKWH CY3JapHUHT SHT WH)Ka MabHOJIAPUHM YCTAIMK OMJIaH niuiarrad. “Xamca’”ia Ma-
caja siHaJa )KUJIUI KyHuira, XycycaH, moupHuHr “®apxon Ba lupun”, “Cadbvau caiiép”, “JIu-
COH YT-Talip” JOCTOHJIApUAA VXKOAKOPHUHT Oanuuii HUSATH, YHT aXaMUSTIH THUMCOJIJIaH TOPTUO
9HT KUYUK MEePCOHAXKJIAp TaCBUPUIATU TAOUUNIINK, I'Y3aJTUK, HOBATOPJIUKKA SPULITUIINA MyansiH
HyKTaJlap/a paHr OpKalld amalra OIIraH.
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“Hacoitum yn-myxa06atr” Tazkupacu MOXHUST 3bTHOOpU OwiaH JUHUK-MPPOHUN XapakTepra
sra OynraHM yuyyH XaMmJa acapia cy(QUIITUKHUHT acoCc TaMONMIUIapH, MalIXyp TacaBBy( HaMo-
EHanapuHUHT XaéTh Ba (HaoNUATUAATH ATOXHa X0oJamiap, KapoManiap, FalOuil axolnooTiap
KajlaMra OJIMHraHu ca0ad akcapusT YpuHiapaa TacaBBy(] Hazapusicuaa KaTbuil YpHHIIALITaH
pam3iap TU3MMU paHIIap CUICHIACHAA sHaJa YyKyp udoaa KUIHMHTaH.

IOkopuaa aiTuaraHuaeK, YprauuaaéTrad UKKA acap cod Tapuxuii MaB3yaa 0ynu0, TacBUpra
IIOWPHUHT OEBOCHUTA apaiallyBH TAPUXUIINK ME30HIApHIaH YeKUHHINTA OJTMO KeNraH Oynap oiu.
Hlynnaii 6ynca-na, bup Katop oOpa3napHUHT 6eTakpop KuéhacuHu YM3HUILIA PAaHIJIAP YPUHIIH HC-
TU(OAA STHITAH.

Wnx ynmapok, ok panr OwraH OorimK Oab3u Oamuumii mdomamapra Hazap comuHca. HOcyd
KHCCACHHHMHT aH4Ya MaIIXyp SKaHH, Ha3M Ba Hacpla KYNTHHA WKOIKOPIAPHUHT, XyMIJIaJaH,
®dupnascuii Ba A6xypaxmon Komwmii, Xoxka Macwyn MpokuitapHuHT “aHUHT 1IapxX, acOoO0WH
Ty3 TaHJMKJIAPUHU KAl 3TraH Moup Y3u XaMm “yMp oMoH Oepca” kenrycuaa “xodypryn” (oK
paHIIN) Bapak y3pa “MyIKuH” (Kopa) mamomanu cypud, “Typk Tuiau’na ryzan Kucca €3ulll uc-
taru Oopiurunu 6aéH stamu [Anumep Hasowii, 2000: 89]. Illoup 33ry HUSTHHH, ONIOK OP3Y-
JTapuHH, aXOHHO KrccaHu KOQypryH KOFO3Tra, siHa YHH MYIIKHH IIaMOMa — KOM-Kopa XytiOyii
MYILIK/IaH Taiéprnanrad 0y€x Onnan OMTMOKYM OYnsnTH. byHJa alfHaH OK paHr KYyJUIaHTaH YpuH
TYFpunaH-Tyrpu KypboHu kapumaa “OHr rys3an kucca” [«(On Myxamman anaiixuc-caiom), bus
Cusra ymOy KypproH(cypacu)Hu Baxuil KHIIAII OWjIaH KMCCAJIAPHUHT SHT T'Y3aJIMHHM CYitab oepyp-
Mu3» [Kypronu azum myxracap tadeupu, 2020] ne6 TabpudnanyBuId XUKOSHUHT 00III KaXpaMOHU
KOcyd anaiixuccanom Ounan OOFTMKIUTHHU XaM SKKOJ MITFAlll MyMKHH.

“Tapuxu mynyku Askam”1a mox Jlopora anokanop Bokeajap TaCBUpUIa OK paHTHUHT apal TH-
JUIard MabHOMOMIH “0aii30”’ra nyd Kenamus: “Yyn Pymuu Kaécupadun y3zea Kuuiu 3a0m KUiMOK
0YWBOp dPOU XaM AHU-VK Mapousm Kuiuod, MUHz 6ai30 0JTmMyHKUM, Xap Oupu 8a3Haa KUPK MUCKO]L
Oyneal, Xupoxc mauur Kuiuo, kaucapuune Kuzun Kynyo, Pymoun énou” [ Anumep Hasownit, 2000:
214]. bynna “6aif30” OATUHHUHT KMMMAT JapakaCUHU aHIVIATHIN YYyH OeNru OWIIUPYBUYH CY3
Oyrnca-ma, KaxpaMOHHUHT nabnaba, Xamiamar, KarTa MYyJKKa COXUO JKaHIUTHHHU OYVpTTUpHO
KypcaTHILTa KyJ KellaAuraH JeTal Ba3udacunu Oaxapras.

“Tapuxu aHOME Ba XykaMo’’na 3ca 0aii30 — ok panr “Smau 6aiz0” — onmok Kyn sracu Myco
ajaiixpccaioM Kuccacura Ttaamutykimuaup. Kuccaman mabiaym Oynummda, Myco mnaiiramoOap
lybaii6 anaiixuccanomMuur ku3u Cadypara yitnanu0, Manoiinanan Mucp capu KaidTap dKaH,
nynna papuKacMHUHT OW-KyHU €THO, TYJIFoK OomutaHamu. OcMoHHHM OynayT Korutad, arpodra
Tuiipa (kopa)auk uykaau. Onos kuaupud Typu Cuno Torm 6yinab iynra tymran Myco a.c.
y30Kaa EpyFIuK TapaTaéTraH JapaxTHU KYpaau Ba YHUHT ¢HUra eTu0 Kenrad, Ternacura YiKaau.
Xaiipatnap mynaaku, Oy EpyfiuK Kommaa KyE€m Hypu THiipa (Kopa) KypuHap 3, OUpOK
y JapaxTHH KyHaupuO robopmaérran snau. AKCHHYA, JAPaXTHHUHT IIOX Ba SIMPOKJIAPUHU SHAIA
paBIIAHPOK KypcaraéTraH M. XyIau Iy epaa AJIJIoX Taojo ToMOHUJaH Myco a.c.ra HyOyBBar
XWThaT! KUUAupuino, SAnu 6ali30 Ba aco Mybku3acu Takaum >Trianu [Amumep Hasowit, 2000:
137]. Slnu Gaiizo (Myco anaiiXycCaJIOMHUHT KYJIJIapH ITyH/Iall THHUK Ba OK OYJITaH dKaHKH, y KeH-
WHYAJIMK OJIOBJAa KYHHO KoiraH. XaK Taoio OyHUHT 3Ba3ura yHra MybKu3a Tap3uaa KyJIIapuHu
KYHHMIapuAaH YMKapral naituaa oprodaai pasman 0Yau0 KeTap 5KaH) Ma)ko3aH KapomaT Ba
¢daBkynonnanmukau anmiarran’” [Fu€cynmua Myxamman, 1988: 411]. Kypunanuku, MmatHaa Keiaran
TeBapakHU KOIIal oJiraH TUHpaduK OwinaH EpyFiuK, siau 0ai304a paM3WINK SIIIUPUHTAH IH:
KaBMJIap opacuja y30K Huuiapaan Oy€H 1aBoM 3TUO Kena€TraH MaBXyMIIMK, TUH/IA aAalluIuiap,
3yJIMaT YPHUHU IIyHAal Hyp Kampad onaauku, Oy MHCOHUAT WYJIWHU, KeTaKaruHu EpUTTaH Hy-
OyBBaT Ky€&Imu 311, ofamiiap KaJlOWHH paBIIaHIAIITUPraH, YbTUKOA HYIuHU €pUTraH siau 0ai3o
MYBKUA3ACH JIH.

Acnupa, panr ounaH OOFIUK acpuil XaKUKaTIapHUHT MykKaMMal TacBupu KypbhoHU Kapumja
Oepwiran. AWHUKCA, KyHUIard ostiaapaa MAMOHIN, COMIMIT KUIIMIAPHUAT KUEMAT KyHH]IA FO3-
napu oK (€py¥) Oynuiu anoxuaa Tabkuianran: «(Kuéwam) Kynuoa mymunniapuune o3napu oK
oynyp, (kogupnapnune) rwzrapu xopa o6yayp. Cyne w3iapu Kopa 0yiean xumcaiapea aumuiyp:
Hiimon kenmupeanoan ketiun saua kogup oyrounenapmu?! bac, kogpup 6yreanuneus xacogpamuea
mana 6y azobnu momub xkypuneus! FOznapu oK o6ynean 3omnap sca Onnoxnune paxmamu (Hcam-
Ham)oa 6ynub, ywa scouoa abaouti Koraxcaxiapy» [Kypbonu azum myxracap tadeupu, 2020].
[ly6xa HykKku, OyTryH XaJKMMHU3 Opacuia KeHI EWMiIra, KyJUIAHWIAQJAUTaH «I03H OK» Ba «EPYF
ojam» udoaanapyu xaM OKHUHT MIJUTATUMU3HUHT MabHABUI Ba MWLM XaéTHaa KO30OHTaH aJ0-
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JaT, TYFPUIIUK, XaKUKaT, FOKCAKIIUK Ba KYWIWIMK MabHOJIApU OUIaH OOFITUKIMP.

Kyppronu kapumuuHT “bakapa’ cypacuia THITa OJIMHTaH CUTUD OnitaH OOFJIMK BOKEAHUHT MyX-
tacap 6aéuu Anumiep HaBowmitaunr “Tapuxu anOu€ Ba Xykamo’naru Myco a.c. Kuccacu MaTHH/Ia
kenamu: “To uw anea emmuxum, Oup YuKum ypma euLiue, paHeu copug, 3upoam 6a 10K 3axMamuH
Kypmazan Oy1eail 6a HONOK epoa Yymiamamuwl Oyieai ea ymMpuoa amea MaulakKam emmamui
oyneau, monxynyx oyrounap”. Mabinym 0YVmanuku, banun Micponn KaBMU MIMOH KEITHPHUIILUIAPH
yUyH KypOOHJIMK KWJIMHAJIUTaH XalBOHra aHUKJIMK KUPUTUIIHU Myco a.c.jaH cyparaHiapuja,
IOKOpUAATUACK KYPUHUILIUIA CUTHP TOINHMII JIOBUMJIMIU XaKuaa Baxuil kenraH. CUTMpHUHT paH-
rU capu¥ 1e0 KypcaTwiap 5KaH, y CapHFJIMK KaBM OOIIKa Xe4 Kaicu MaxiIyKOT[a ydparMaraH
rapoiiud panr smu. Muuynun, Kamomymnoxnaa curup miyHzgail tacBup sTwirad sau: “Viap:
“Pobbuneea 0yo Ku, yHUHe pareunu 6aén xuaub oepcun’”’, oeounap. ‘Y 3om, paneu can-capux,
Kapazauiapuu xypcano Kunaouean cueup, oeasnmu’ [Kypbonu kapum, 2001], - neau.

AHIamMIaIMKY, paHr OuiaH OOFNMK TacBUpiap NaiiFaMOapiapHUHT KapoMariapuHu aéH
9TYBUM, AJIJIOX TOMOHMJAH YJIAPHUHI Y3/apuraruHa xocyiad OepuiraH WIOXUM Mybxu3aiap
xabapunu Oepamu. 3epo, HaBouit xazparmiapu OuTraH aHOME TapUXUHMHT TApUXUH KUMMATH,
XaKKOHUIINTH, CEPKUPPATTUTH XaM MaHa IIyHJal Tapuxuii-anaduii YypuHiIapaa O4uK KypruHaIH.

Japxakukar, (aH Ba )KaMUSITHUHT XaMMa COXaJlapuja eTTU paHr y €ku Oy MakcaJiapaa aHua
KeHr KyiaHwiaau. Kamanakau €ara coilyBUM €TTH PaHT YUFYHJIUTH KULIU PyXHsITH]A, andaTTa,
KYTIIUP-0311up, y3rapuil sicaian. Kyarunaa 3aBk, XaéTceBapiiuK yHFOTHO, Xyl KaUAT KENTH-
pu6 uukapaau. TaOuuiiku, €TTH paHr MyIITapakiIuryuia TUKWITaH MaTojiap >Kyda KMMMaTOaxo
caHaJIraH, Yb303JIaHTaH Ba U33aT-UKPOM Oenrucu caHairad. IHCOHUAT TapuxuaaH aéH Oynuimnya,
MyKajaac kutobnapaan oupu 6ymmui “TaBpot’” Myco a.c.ra uaaupuiarad. Myco a.c. Oup canauk
sicatu0, >kaBoxup OmiaH 0e3arajy, eTTH PAHIIM KUMMAT0axo nnak — xadgrpanr 1e00/1aH 4oqup
TUKTUPUO, “TaBpoT”’HU yHTa conagu. by ypunia panr xoaucara cyObeKTHUHT SXTUPOMIM MYHO-
cabaTHHU OMJIIMPUIITA XU3MaT KUJITaH.

“Tapuxu anOu€ Ba Xykamo’’naru CyimaiiMoH a.c. Ounian OOFIMK BoKenukiap HaBouiit ToMOHU-
JlaH siHaJla CUHYKOBIUK OwiaH Outwiral. 3epo, KypboHu kapumiaa ma3kyp naitrambapra goup
WHTaH osT1ap OuiiaH Kucca 6aéHu yiryHIMK kacO ta 6opran. HaBowmii ymOy naitrambapra Anox
TA0JI0 TOMOHUJAH KYIU1a0 (ha3miiar, XMUCiar-y MybKHU3aJlap aro dTHITaHH, XycycaH, Mycxadaa
XaM alTHITaHUACK, SpTanald Oup OMIMK, KeUKH MalT Oup oimuk Macodanu 00cud yraauraH ma-
MOJIHU OVICYHANPUO KYHNITaH!, TaXT UHBOM 3TWITaHU CUHTapU YeKCU3 UMKOHUSTIapUIaH 6axc
staau. Jlapxakukar, Tapux COIHOMAalapuaa KaiTa-KaiiTa 3UKpU KelraH Ba X03Up/a XaM Malixyp
O0ynran baiityn Mykaggac maxpu, yHAa MYCYJIMOH AYHECMHHHI MYKaaaac 3uéparroxJiapuaaH
6upu cananmuin Macxxuan AKCoHUHT 6apno stuiuin CynaiiMoH a.c. ¢paonuaTura y3Bui gaxi-
nopaup. ANWHUKCA, MAaCKUAHUHT MHIIO 3TUJIMII jKapa€HUra Maxcyc TyXTanap SKaH, Tapux4u-
nap OuHOTa Xamamaniu 3¢0 Oepuiaranu Oopacuaa MyOoaranap KHIUIITAaHU, HYHHUITAH TOIIIaH
sicaliral YH WKKU KYPFOH, XyCyCaH, MacHJ eTTH PaHIJIM TOLIJaH XamJia *aBoxupijap OuiaH
Mypaccab dTWIraHura anoxunaa ypry oepanu. lllynaan cyHr maskyp mackuara kuummiap gakar
n00/1aT Ba WJIM TabJIMMU YUyH Kupuuiapu Oyopuiaau. Kypunaauku, Mya33aMiluK, yITyFBOPIUK,
Hadocar yUFYHIUTHHU XOCUIT KWITUIIIA allHAH €TTH paHTJary TOIJIApHUHT UCTH(OAACUTA JUKKAT
KWJIMHTaH.

HlyHuHTAEK, Xap UKKH acapia Kopa paHr TacBUpH OWiiaH OOFJIMK BOKENIMK, MaH3apa, JAeTaj-
Japia Ma3MyH-MOXHMATH WHCOH KajOura 3yjiMaT, KYpPKyB, COBYKJIHMK, KYHTHJIXUPAJIUK OWJIaH
aJI0KAJI0p CAJIOMIIMK XyCyCUSTIapy Nai1o KWIraH ypuHiapra xaMm Jyd kenuHaau. Acapaa Hyx
aNaliXUCCATIOMHUHT YYMHYU YFIU XOMHHHI PaHTU Kopa dKaHU Ba yHra MyJK KWinO Oepuirax
XUH] 3711 XaM KOpa PaHIIM 3KaHU XaKua MabIyMOTHU YKUHMU3.

Hapxakukar, Anumiep HaBouit “Xamca” OemmuruHuHr TYpTuHYM — “Cabbau caitép” — “Ettn
caiiépa” nocronuna baxpoMm yuyH eTTH Kacp Kypuiaau. TacBup MIK Kacpjaa Kopa paHr Ouiax
OOFNUK XOJ/1a KeUapKaH, XHMKOs OmiiaH OOFJIMK MKIMM — XUHIMCTOH, Kopa Kacp, yuaa baxpom
XUHAUCTOHAAH KEJraH Cal€X/1aH 3pTaK TUHIIAWIN:

Kacpu mymknsra Kyiau 103 baxpowm,

Wuranm Mmynik0y £a3o1 uiia oM.

Jlyp0aTu XMHA30ly YNHHUIBAILL,

Jlabnu xoHOaxury cynOynau aunka [Anumep HaBowmii, 1992: 119].

Hapouiinunr uzox Oepummya, Hyx a.c. yxima® €rran yormaa aBpatu oduminb Kosiagau Ba Oy
XOJIATHU KYpraH Y¥iaum XoM KyJazau, OOIIKa YFHIUTapH 3ca OTACHMHUHT yCTUHH €nud kysau. Orta
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yiiroHn6, 6ynu6 yrranmapnaH xabap Tomrad, YFIMHU €MOH Jyo KWJIaau Ba LIy Ayo Tydaiau
XOMHUHT paHTU KOpainO, maiFramMOapiMK YHUHT HaciaugaH OyTyHiail xecunanu [Anummep Ha-
Bou, 2000: 105]. KypboHu kapumaa xam T'YHOXKOPJIAPHUHT 03U KOpaluO KETHIIM XaKuja Xa-
Oap Oepunran: (Kuémam) Kynuoa (Mymumaiapuune) wo3iapu ox oyuyp, (KoguprapHune) oznapu
Kopa oOynyp. Duou w3napu Kopa oynean xumcanrapea: « Mumon kertmupeanoan Ketiun siHa OUHOaH
yukouneusmu? bac, kogup o6yneanuneus xacopamuea mana 6y azo0Hu momud KypuHeuzy, oetiu-
ayp [Kypbonu xkapum, 2001: 106-os7].

By Bokea Pabrysmiina xam 0aéu stunran: “...bup xyu Hyx anaiixuccanom ysuiop spou, en
acanou. Hyx omaeun Kymypou, yeym anoomu ouunou. Xom anu kypyo xyrou. Com Xomea mano-
mam xunou. E¢ac anu xypy6 mynu oupna ypmou. Maeno maono anune wymayKuHOun XomMHuHe
VHeypKacunoaku wymeanu Kopa Kunou. Yenounapu xkopa 6ynou. Yaimuuioa 361yKu uikuH onou.
AHoazyx ypyaaiapu XuHoynap, Xxabauuinap, 3aHeunap Kamyu anune ypyau mypypaap” [Pabry3ui,
1990: 45]. bynnan myHaaii xynoca KMUIUII MyMKUHKH, KOpa paHr 11y Tap3/ia pamM3uiiamumo, uH-
COH Tabuaruaaru EMOH XyJIKIWINK, TYHOXKOPJIUK KaOu WUIaTIapHH TYIapoK nudoaa KUITyBYd BO-
cuTara aijiaHraH.

Camyn kaBmura ro0opwirad Conux anaiixuccanaoM naiFamOapivk Wruiapuaa 3 )KamMoacuHu
TYFpU Hynra, AJJTIOXHUHT JUHUTA YaKupaau. bUpok ymap xam >kaxJj Ba radrarra eHrmimb, Gucky
¢byxypHu aBx onnupanunap. KaBm maiiramOapaaH Mybku3a KYpCaTUIIMHU CyparaHiapuiaa,
Conux a.c. SlpaTranHUHT U3HU OUJIaH Tol1aH Oup OyTanoru Omian Tys ynkapaau. KaBm sca TysHu
Ynauptupuo rodopaau. YaapHuHr Oy rymMmpoxiaukiapuaan cyHr Conux a.c. XaK TaoaoJaH HHTUKOM
KeuIny OamopaTiHu Oepaau: OUPUHYY KyH F0371apy CapUK, UKKHHYU KyH 5Ca KOPAJIUKKA MO¥i-
WJ1 OYNUIIH, YIMHYH KyH 5ca TAMOMMJIA KOpaiud KeTumuHu aitaau... [Anumep Hasouit, 2000:
110] llynnan cyHT HUXOST/AA KATTHK OBO3 TabcupHaa Oapuacu xajaok 0ynaau. by xonmat orounap
OaprUHMHT aBBaJ caprailul, CYHT Kopaiinb, cyHr OyTyHIsail KypuO KOJMIIUIa MEHT3aiu.

Aljian mryHra yxmani Bokea HaBouiiHUHT nmaliramOapiapra OaruIIUIaHTaH aCapUHUHT 3aKkapué
a.C. 3UKpH KeJllraH XUKOST/Ia XaM TaCBHp 3TWIraH. YHIa 6aéH KUIuHUIINYa, Xazpatu Mapsam ky3u
&pub, Mco a.c.Hu nyHéra kentuprad, OyTyH KaBMHU YHJIaH 103 YTUPUO, YHU HOXKYS I KWITaHINKAA
aitbnait 6onuraiinunap. lllynaa yakanok Twira Kupud, OHACMHUHT MOK Ba MabCyMa dKaHIUTUHU
cy3mavimu: “Vu eaxmrum, Hco anaiixuccanom mymasaiiud 6yiou 8a axoop amnea mavH KUIOULAP.
boesyorcyou ynxku, Tenepu maono Hco anatixuccanommuu Ymxan maxauiiym OUIaKu Mymaxkaiium
Kunou, 6anu Mcpounnune xam ro3u, xam Kynenu kapoaaouw” [Amumep Hasowuit, 2000: 175]. by
xoaucanaH keiuH Micponn kaBMU HUXOST/IAa XMKOJATIN axBoira TymuO konaau. [y Oouc ynap-
HUHT OMp BaKTIa XaM KYHIVIM, XaM 103U KOopailuO keraiau. by epma xam ysT, TYHOX HII, XaTo,
OYXTOH cuHTapu €MOH WJUIATIIap MHCOHHMHT TUHHATH, 103-Ky3H, (EebI-aTBOPH, PyXUATUAA IIY
Tap3aa HaMOEH OYIHINY IOUP TOMOHUIAH “...xam r03u, xam KyHenu Kaponaou” udomacu opkaiu
JTYH/AA Ba TAbCUPYaH U(OAa ITUITAH.

K¥3nan keunpunaérran matHiaap/a “Kopa’ y €ku Oy Kajiap paMm3uiiiaiia 00praHu Ky3aTuiIMOK/Ia.
Hespnu Gapua YpuHiIapaa XaTo, WilaT, MYUKOPaINK, Xaca] CHHTapyu EMOH XUCJIATIIApHUHT OaIu-
Uil KYpUHMINN/A 103 KypcaTMoKaa. Jlemak, aHa 11y Tap3/a MyaissH paHIiap BakTjiap YTHIIA Ou-
JaH, TypMyIl Taxxpubanapu Ba Typda uuran Bokea-xoaucanapra 6axo 6epunr xkapaéHuia MabHO
KaTiaMmaapy KaThbUIIam0, CAMBOJIMK XyCyCHUsITra ara 0yna OopraH.

Amumep HaBouitHuHr naitram6apiap Kuccacu 0aéH STHITaH acapuHUHT Xy a.c.ra
OaFMIIUTAaHTaH KUCMU/IA OK, KM3WJI Ba KOPa paHIIap YWINTH Kenaan. Mabiaym Oynummnya,

Xyn a.c. 3JUITMK WU MAMOHTA JabBaT dTraHUAaH CYHT XaM, KaBM CapKalUTHK KWin0, FadraT Ba
Fapasnapu 00MC yHH UHKOpP dTaauiap. Xya a.c. KABMUHHUHT XUIO0ATra KeJIUIIUIaH YMUTUHI
y3rad, 0aa/1yo Kuiaaau. AJox Y3 37UMCHHUHT TyOCUHH KaOyi aTaau Ba O KaBMUTa KaXaTuUIIHK
1000paau, eTTH Huil érun érmaiinu. KaBm opacuna o3ruHanapu naiiramOapiapura uiiMoH KeJ-
TUprad 0ynmo, aHa yia xkamoa nunja Jlykmon ubn Oz xam 6op s1u. YHU KaBMIaru oup Heua
KHImuiap ounan EMFUp Tyocu yuyH Makkara ro0opaauiap. Yiap Iyo KWiraHiapuaad CYHT,
OCMOH/Ia 0K, KU3WJI Ba KOPa PaHIJIM y4 nmopa OyJayT naiino 6ynaau. OcMoHIaH 0BO3 Kenuo, Oy
yd Typsiud OyJyTHUHT OMPHHM TaHJalll KepaKkIuru atunranaa, Jlykmon ubn On cysiu 0ynaau
ne6 Yiinad Kopa OyJyTHM TaHiaiau. TaHTpH TA0JI0 YHUHT CYPOBHHH KaOyJl KMJIa Iy Ba KOpa
OyJIyTra KOpHIIUK Jaxumariu OYpoH 5cub, KaBMHH Xanok Kunaau [ Anumep Hasowuit, 2000: 108].

Myco a.c. ayoitu 6ax kunranaas cyur banu Mcponn kaOunacura kejrad eTTUHYH 0alio Xxam
TUHPAINK, TYHAJIUK Ypal oiraH KUpJiIu KOpa XaBo, a3uM [IaMoJl Ba YaKMOK KYPHHHUIIH/A 311
[Amumep Hasowuid, 2000: 138].
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Bomika ypunna Myco anaiixuccanom KyIIMHU YCTHIA Cy3u0 10pyBUYM KOpa OyJIyT TaCBUpH-
Jla 5ca akCMHYA XoJarT Ky3ra taniananu: “...Ba [llyvaiio Myco anaiixuccanomza 6yropouxum,
cabmunune paécamun 6up KUWUSAKUM, alap apocuoa akuiy Kuécam 6a wudxcoam ouia opocma
oyneau, mykappap kunou. Ba yn xanouuxnune adaoun oagpmapnapoa macmyp xunounap. Onmu
103 MUH2OUH OPMYZPOK IPOULAPKUM, UucUpmMu éuwl Ouna 3naukHune apocuda spounap. Lllaiix ea
wabobunune Huxoamu 1K 3pou. Yu uxu kuwu 6ynapea capoop 6ymounap. Ba 6y eaxm xagonune
xapopamau yoeu 3pou. Xax maono Myco anatixuccaromMuune 4epuxu ycmuea 0oum oup Kapo
oynym 1iubopub spoukum, Kynanxa kunean’”’ [Amumep Hasowuid, 2000: 142]. V cunoxmnapra cost
conuO, ynapra poxar OaruIUIaIl YYyH AJUIOXHUHT CEBUKIIM pacyiura OepraH HebMaTIapHHUHT
pam3u ymu. [Talirambapra nxiioc OuiaH spramras, yara cod Myxadoar ounan 00FIaHHO, YHHA-
KaM Xu3Marra Oelr OoFara kamoa y4yH Kopa OylTyT SXIIVMIIMKHUHT, 33TYITHKHUHT CUMBOJIH JITH.

HaBowii ToMoHuan maitramOapnap cupacujan FOBmiab a.c.HUHT MUMiIUK (haonusaTH OaéHu
cyHrruaa oup TYpPTIMK WJIOBA KUJIMHTaH:

IOBmasku, conud kydp axJiv KYHIIUra Xapor,

Myco auHuza 311 6Ua KUIAU MaoIl.

Xap Heva Kyéniia ailinaam Mybxku3za (orir,

Oxup Kapo epra kupau anjnokku Kyém [Anumep Hasowit, 2000: 150].

bamap dapzangura yium eTuid, yHUHT KaObpra KWWMY, YIUM/IaH KeHUHTY MaBXyM
xa€T ropakka BaxM conuiu Tadunid. FOBImas a.c.jex comx OaHaaHuHT ayosiapy KalOymn OViuo,
KyEIIHA MarpuOIaH MalIPpUKKA KAUTapuIly yiIKaH MybXKHU3anapAan Oupu 31u. AHa HIyHIai
Mycaddo Kanonu Ba Ky4iH, KyBBaTId MaiiFaMOapHHUHT XaM €p OCTUTa KUPUIIH IO KaJTaMH
OunaH KyEImHUHT 60THIINra TamobexaaHu0, nopat Kumubd kypcatuiamokaa. by epna Kymianunran
“Kapo ep” OupuKMacH YJIUM, TAPUKIMKHUHT OXUPH, 3yJIMaT TUEPU, OFUP CUHOB Mai10HU, UM-
KOHHUHT TYTaIlll CHHTapH KEHT KaMPOBJIM MabHOJIApTa dra iup.

3epo, paHr 6miaH 60FMuK ypd-oaamiap, aHbaHajgap, KyHAIaJUuK TypMYII XOAUCalapyu KaauMIu
KULIWIAPHUHT 3CTETUK Ta(akkypu TYFpucuaa EpKUH TacaBBYp OepyBuu Oup Bocutaaup. Ly
MabHO/A OK €KUM KOpa paHT CeMaHTHUKACcHUra ajoKaJop XaKUKariap YHUHT XaéTaa HUMa YYyH 11y
KaJgap KeHI' YPUH 3rajjiaraHu 0eKu3 dMacIUrura uiopa 3Taju.

Slna Oomka Oup Hewya YpHHIApAa, aHUKPOFH, IIYHTa YXIIAIl Xoaucaaap TacBUpHIA Kopara
aloKaop Typda paM3UMIAIIMIIHY Ky3aTUII MyMKHH OYaau.

Amumep HaBouit BokenukHu udonanail, HHCOH PyXUSTH, (ebI-aTBOPUHU EPUTHUII Kapaé-
HuZa MyOoJara, >KOHJAHTHUPUII, SMUTET, YXIIATUILI CUHTapy TUJ BOCUTAJapUIaH XaM YCTaJUK
Oounan ¢oiinananranku, OyHaaid MOXUPIUK TACBUPHHUHT TabCUP JapakaCUHU OLIMPHILIA YIKaH
axaMmusTra sraaup. 3epo, aitnu ¢pukpiap panr OuigaH OOFIMK KaJuMaiapra XaM TeTUIILTH SKaHUHU
THIIyHOC onuma J[.AGayBanueBaHuHr ymoy GpUKpiIapu TacauKIanau: “ @yHKYuoHa -ceManmux
maxaun “Tapuxu anbué eéa xykamo” 6a “Tapuxu mynyku Axcam’0a Kyiianean cy3iapHune mav-
HoBUU-6a3UuGhasull xycycuamuea Kypa 37 mas3yuil 2ypyxea oupnaweanunu Kypcamou. Hcemumo-
ul-cuécutl, xapoui, uIMull, OUHUL MEePMUHIAPHUHS ACOCULE KUCMUHU apadya 8a (opcua-moricux-
ya, KUCMaH, y3oex (mypr)ua, Xapakam-xoaam, UHCOH MAHA Ab301apu, KAPUHOOUIUK, XAUBOHOM
(300HUM), CAHOK, MUKOOD MABLHOCUHU UPOOAN08UU TeKCEMALAPHUHE ACOCUHU )3 KAMIAM, AHMPO-
NOHUMAAD, 64 MONOHUMIAPHUHZ AKCAPUAMUHU 3¢ POPCHA-MONACUKYA CY3Nap MAWKUL IMean”
[AGnyBanueBa, 2017: 140].

Jlemak, OyOK IIOMp acapiapuaa MyaissH paHTHU KyJiap 9KaH, 3UKp STHiIaéTran HaOuiinap
TAaCBUpPHUAA MabIyM MabHOAA AJTOXMIAINKHU TabKUJUIAIIHA KYy31a TyTanu. CHiiMOCH YM3MITIaéT-
raH nairaMOapHUHT JUKKATIa MOJIMK OeNrMCcH €KUM YHUHT JaBpUIard XapaKTepiid BOKEJIUKHH aKce
TTHpUII yuyH (oipananaau. lyHuHrnek, mounp JUPUK acapiapuia KYpUIraHu CUHTapH MUK
MaTHJIap/ia paHriapaad (oiananumga Xxuccuii 0yExnopiamkka ypry 6epmarad. Anumep Haso-
WWHUHT TAPUXUH acapiapuja KyJJIJAaHWITaH PaHINIADHUHT PaM3Ul MAbHOJIAPU XaJIK OF3aKU H¥KO-
JJ1a KYJUTAaHWITaH PaHIyiap CUMBOJIMKACH OMJIaH YHFYHIIUK XOCHIT KA M.

Hapxakukar, Anuiiep HaBouit ¥30ex MymMT03 agabuétuia panriapHu SHT kY0 Ba xy0 uctudona
9TraH WXOJKOP CaHajaIu. BUpOK JHpUK NEBOHIAPH, TOCTOHJIAPH, JHHAN Ba WIMHU acapiapuaa
KEHT KYJUTaHWITaHU X0J1/1a Ma3Kyp acapliapy/ia Ce3uIapiy apakaa 03 UIUIaTHITaHu Ky3ra Tall-
naHaau. by XOMHU HMIOMPHUHT acapjaru TApUXUUIUK XyCYCHUSTHHU Cakjaad KOJMINra YpUHTaHU
ounan n3oxJam MyMkuH. Konasepca, kynuHua mebpuil acap Tabuarura Kypa mONPHUHT WIXOMU,
M3TUPOO-Y 3aBK-IIABKUIAH SIPATHITaH YPUHIAPIA JTUPUK KaXpaMOH PYXUSITH TaCBUPU Kydasiu
Ba OyHaa OeBocuTa Oaquuii HUAT, FOSBUN TEPAHIMKHUHT YyKypJallyBUHU OEpHIIa paHriapra

2-qism | Part-2 | Yacrn-2 Toshkent
129



@©
ALISHER NAVOIY

Mypoxaar KuinHaau. Jlemak, 6aguuii acapja MIUIATHITaH MyalsiH paHT LIIyHYaKH TaOHaTAaru
XOJIATHUHT O€JITHCH dMac, MHCOH PYyXUSATHIATH Y3TrapHiuiap, TOBIaHUIUIAp, KeunHManap upoaa-
CHU XaMHp.

Panrnap tusumuiaru aiipum paHmiap Kylmumua H30Xj1apy TYLUIYHTUPULUIAPCU3 EBY3IUKHUHT,
3YJAMHUHT, 3TPU HUSITHUHT, EMOH KWJIMKHUHT €KH 33TYJIUTY TY3aJUIMKHUHT Udoaacu O0yiran cysra
TEHIVIAIITUPUIITaH.

SHa 6up >bTUOOPIM KUXATH HIyHAAKU, Anuiiep HaBOMIMHUHT TaAKUK 3TUITaH UKKU TapUXUH
acapnapusa 3ukpu kenara Mckannap, Pycram, baxpom, [lupun cunrapu o0pas, THMCOII Ba Tapy-
XM KaxpaMOHJIap YHUHT OOIIKa acapiiapujia Typiu MyHOca0ar OWiiaH ydparaHujiek, KogypeyH,
Kapo 6ano, ad0u 6aiizo, 0K Oyaym CUHTApH Cy3 Ba Cy3 OMpUKMasap xaMm Iy Tap3ia KyJJaHTaH.
By sca monp acapiaapuHUHT XKaMH IXJIUT aJa0uil MosoTHO OYiIu0, yIapHUHT Xxap Kalcucu Oup-
OMpUHU TYIAUPYBUYH, OOWHUTYBYU Ba PUBOKIAHTUPYBUH XapaKTepra ara SKaHIUTUHU KYpcaTaiu.
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lozim) o‘zbek, rus, ingliz tillarida beriladi.

4. Tayanch so‘z va iboralar o‘zbek, rus, ingliz tillarida (7-10 so‘zdan iborat bo‘lishi kerak).

5. Kirish (Introduction)

6. Asosiy gqism (Main part)

7. Natijalar va muhokama (Results and Discussions)

8. Xulosalar (Conclusions)

9. Adabiyotlar (References) — alitbo tartibida keltiriladi (15-20 ta adabiyot).

* maqola Times News Roman shriftida, 14 kattalikda, 1 intervalda tayyorlanadi;

* havola(snoskalar)lar katta qavsda muallif familiyasi — nashr sanasi — sahifasi [Mo‘minov
2020: 25] shaklida keltiriladi;,

*  maqola tomonlari chap: 3 sm, o‘ng: 1,5 sm, yuqori va quyi: 2 sm;

* magqolada keltirilgan ma’lumot va dalillarning ilmiy asoslanganligi, ishonchli va
ko‘chirmachilik holatlari uchun muallif(lar) mas’uldir.

* Magqolalar ekspertiza qilinadi. Ekspertlar tomonidan tavsiya etilgan maqolalargina
jurnalda chop etiladi;

* tavsiya etilmagan magqolalar chop etilmaydi va mualliflarga qaytarilmaydi.

* jurnalning I ta sonida muallifning faqat 1 ta maqolasi chop etiladi.

¢ Magqola so‘ngida mualliflar(lar) telefon raqamini kirirtishlari shart.

MUROJAAT UCHUN MANZIL:

Toshkent shahri Amir Temur ko‘chasi Matbuot;
Samarqand shahri Universitet xiyoboni 15, SamDU filologiya fakulteti
Tel.: +99891 527 68 22 Telegram ragami: +99891 527 68 22
E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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NH®OPMAIIMOHHOE ITMCBMO MEXIYHAPOAHOI'O )KYPHAJIA
“AJIMILIEP HABON”

MesxayHapoaHblii sxxypHai “Aqaumep Haou” Oyner BkitoueH B cuctemy Crossref.org Co-
enuHeHHbIX LllTatoB Amepuku u kaxoi crarbe OyaeT npucBoeH DOI. Crarbu 15 myGnukanuu
B JKypHaJle IPUHUMAIOTCS TI0 CIIELYIOIIEH TEMAaTHKe:

« HABOU U BCEMHUPHAS JIMTEPATYPA

«  HABOH U BOIIPOCHI A3BIKO3HAHUA

*  TIOPKCKASA U Y3BEKCKAS JIUTEPATYPA 2II0XHW TEMYPUIOB

« BECHEHHBIE PYKOIIMCH (pyxonucu npousBeneHuss HaBou, nmpobrnemsl Hacimeaus
HaBou u Texcronorun) .

*  OKEAH MBICJIEH (niepeBoas! npousBeneHnii HaBon Ha aHrmmickui, QpaHIly3CKHid,
HEMEIIKUH, PyCCKUM, KUTAUCKUM, SATIOHCKHUI, KOPEHUCKUN, WHIUNCKUMA S3BIKH)

«  M3BICKAHHOCTD ITPO3bI U ITO23UU HABOM (m1s ucciaenoBanuii B 00acTu
npo3sl U 1no33uu Haown) .

«  HAYKA, MUP U YUEHBIU (nayunoe Hacienue HaBou u ero Hay4Hble B3IVISbI)

« IIYTb K UCTHUHE (punocodckue B3msiapl HaBon)

«  JYXOBHOE O3APEHME (HaBou u ucnaMm, HpaBCTBEHHO-IyXOBHbIE BO33peHMs Ha-
Bou, HaBou u cydusm)

* TIO9THUKA HABOM (Bompocsl NQ3THKHU, CUCTEMBI apy3, PUTMUKHU U PUPMBI)

« HCCIEJOBAHHME TIOPKCKOHM KIIACCHYECKOU JIMTEPATYPBI U EI'O
CPABHUTEJIBHOE U3YUYEHUE

«  HABOMU U BOIIPOCHI JIMTEPATYPHOI'O BJIMSHUA

«  HABOMU U BOITPOCHI BOCIIMTAHUA U OBPA30OBAHUSA

TPEBOBAHUS K O®OPMJIEHUIO CTATEMN:

* OObem crarpu: okono 10-15 crpanwui;

*  Crarpu NPUHUMAIOTCS HAa y30€KCKOM, TYPELKOM, PYCCKOM, aHIVIMIICKOM W (ppaHIy3-
CKOM SI3BIKAX;

*  Crpykrypa cTaThu:

1. Ha3Banue crarbi.

2. N.®.0O. aBropa, JOHKHOCTh, HayyHasl CTENEHb, MECTO paboThl (Yu€Obl), 00sacTh, peciy-
OJMKa, JIEKTPOHHAS OYTa.

3. AHHOTanus (KpaTkoe cofiep>KaHue U 1elb cTaTbhi, cTaThi B o0beme 100-150 cioB) Ha y3-
0EKCKOM, PyCCKOM U AaHIVIMHCKOM SI3bIKaX.

4. KiroueBble ClI0Ba M BBIPAKEHUS HA y30€KCKOM, PYCCKOM M aHIVIMiiCKOM si3bIKax (7-10
CJIOB).

5. Berynnenue (Introduction)

6. OcHoBHas vacth (Main part)

7. Pesynbrarel u obcyxaenue (Results and Discussions)

8. 3axuouenust (Conclusions)

9. Jluteparypa (References) B andaButnom nopsake (15-20 HauMeHOBaHMUIA).

*  Ilpudr texcra — Times New Roman; pazmep — 14 mMyHKTOB; MEKCTPOUHBII HHTEpBaIl —
1,5;

*  CHOCKM IIPUBOJATCS B KBaJPaTHBIX CKOOKAX C yKa3aHUEM gamuiuu asmopa — 200a u3-
oanusi — cmpanuyvl [Mymunos 2020: 25];

* [lapamerpsl cTpanunsl: ciesa 3 cM, ciupasa 1,5 cMm, CBEpXy M CHU3Y MO 2 CM;

*  OTBETCTBEHHOCTb 32 HAy4YHYI0 00OCHOBAaHHOCTb, JTOCTOBEPHOCTh MPUBEIEHHBIX B CTaThe
JTAaHHBIX U OPUTMHAJIBHOCTh HECYT aBTOPBI CTAThH.

*  Crarpu NpoxoiaT 00sI3aTeNbHYI0 JKCIEepTU3y. B jkypHane myOnuKkyroTcs cTaTbd, peKo-
MEH/0BaHHbIe IKCIEePTAMH K NMYOJIUKALUM;

*  HepexomeHioBaHHbIE MMyOIMKAIIMM CTaTbU HE MyOJIMKYIOTCS U HE BO3BpAllalOTCs aBTO-
pam.

* B onHoM HOMepe XypHasa MyOJIMKyeTCsl TOIbKO 1 cTaThst aBTOpA.

* B koHue cTarbu HE0OXOAMMO yKa3aTb KOHTAKTHBIH HOMEpP aBTOpa.

HAIINW KOHTAKTbI:
TamkenT, npocnekt Amupa Temypa, ynuua MarOyorunnap;
Camapkann, YHUBepcUTeTCKHUH OyiabBap, 15, dpakynsreT dunonorun Caml'y
Ten.: +99891 527 68 22 Tenerpam HoMmep: +99891 527 68 22

E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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ALISHER NAVOI INTERNATIONAL
JOURNAL INFORMATION LETTER

Alisher Navoi International Journal is entered into the United States Crossref.org system and
each article is assigned a circle number. The magazine publishes articles on the following sections:

* NAVOI AND WORLD LITERATURE

* NAVOI AND LINGUISTIC ISSUES.

* TURKISH AND UZBEK LITERATURE OF THE TEMURIDS PERIOD

* INVALUABLE ESSAYS (for manuscripts of Navoi’s works, Navoi’s heritage and textual
issues).

* ORIGINAL WORK (mainly in English, French, German, Russian, Chinese, Japanese,
Korean, Hindi).

* BEAUTY OF NAVOI PROSE AND POETRY (for research on Navoi prose and poetry).

* SCIENCE, THE WORLD AND SCIENTIST (for Navoi’s scientific heritage and views on
various sciences).

* JOURNEY TO THE TRUTH (Navoi’s philosophical views).

*THE LIGHT OF ENLIGHTENMENT (Navoi and Islamic enlightenment, Navoi’s religious-
enlightenment views, Navoi and mysticism).

* NAVOI POETICS (Issues related to eloquence, maturity, art, thyme and rhyme).

* RESEARCH OF TURKISH CLASSICAL LITERATURE AND ITS COMPARISON
WITH OTHER LITERATURE

* NAVOI AND LITERARY INFLUENCE ISSUES.

* NAVOI AND EDUCATIONAL ISSUES.

REQUIREMENTS FOR ARTICLES:

* the article is presented in 10-15 pages;

* Articles are accepted in Uzbek, Turkish, Tajik, Russian, English, French;

* Structure of the article:

1. Article title.

2. Full name of the author, position, academic title, place of work (study), region, republic
and e-mail address.

3. Annotation (brief content and purpose of the article, should be 100-150 words) is given in
Uzbek, Russian, English.
. Key words and phrases in Uzbek, Russian, English (should be 7-10 words).
. Introduction
. Main part
. Results and Discussions
. Conclusions
. References - listed in alphabetical order (15-20 references).

* The article is prepared in Times News Roman font, 14 sizes, 1 space;

* references are given in parentheses in the form of the author’s name - date of publication
- page [Muminov 2020: 25];

* sides of the article left: 3 c¢m, right: 1.5 cm, top and bottom: 2 cm;

* The author (s) are responsible for the scientific validity, reliability and copying of the
information and evidence presented in the article.

* Articles will be examined. Only articles recommended by experts will be published in the
journal;

* Un recommended articles will not be published and will not be returned to the authors.

* Only 1 article by the author is published in 1 issue of the magazine.

* The author (s) must enter a phone number at the end of the article.

Nelie JBEN o)WV, I AN

ADDRESS:
Tashkent city, Amir Temur street Press; Samarkand University Boulevard 15,
SamSU Faculty of Philology Phone: +99891 527 68 22
Telegram number: +99891 527 68 22 E-mail: alishernavoiy2020@mail.ru
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XALQARO JURNAL
INTERNATIONAL JOURNAL
MEKIYHAPOJIHBIN )KYPHAJI

KoHTrakT perakmmii ;kypHas1oB. www.tadqiqot.uz Editorial staff of the journals of www.tadqiqot.uz
00O Tadqiqot ropoj; Tamkenr, Tadqiqot LLC the city of Tashkent,
yiuna Amupa Temypa nip. 1, 1om-2. Amir Temur Street pr.1, House 2.
Web: http://www.tadqiqot.uz/; Email: info@tadqiqot.uz Web: http:/www.tadqiqot.uz/; Email: info@tadqiqot.uz

Tet: (+998-94) 404-0000 Phone: (+998-94) 404-0000



ALISHER NAVOIY. MOSKVA. SERPUXOV MAYDONI
Haykal Ravshan Mirtojiyev, Aleksandr Kuzmin va Igor Voskresenskiy muallifligida yaratilgan.

AJINIIEP HABOU. MOCKBA. CEPITYXOBCKAA TUIOIIA /D
Crarys coznana PaBmianom MuproxueBsiM, Anekcanapom KyszsmunsiM u Uropem
BockpeceHnckumM.
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The statue was created by Ravshan Mirtojiev, Alexander Kuzmin and Igor Voskresensky.



